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Proverbs are among the valuable components of folklore and oral literature of 

any culture, revealing plenty of cultural and historical facts. In the present study, 

we intend to deal with the representation of women in South Taleshi (Siyahmazgi 

variety) proverbs, idioms and expressions. The design of this descriptive-

analytical research is a mixed methods study with field data collection through 

semi-structured interview with native speakers.  The collected proverbs, idioms 

and expressions were determined in terms of meaning, concept and theme and 

classified in 19 semantic categories. These data were analysed in the framework 

of Lazar (2007) feminist critical discouse analysis. One of the important results is 

that, according to the significance level of One-sample Colmogorov-Smirnov 

Test, there is a significant difference between the types of women representations. 

The results show that, in the society in question, gender is perceived as an 

ideological structure; based on hierarchical relations of domination and 

subordination, women are in the subordinated class and are considered of little 

value. They are also portrayed as dominated, weak, evil, and greedy. 
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 مجلة علمی مطالعات زبانی و بلاغی                                                                    

 1402 تابستانـ  32ـ شمارة 14سال                                                                       

 )علمی ـ پژوهشی(164ـ 135صفحات                                                                                         

  30/07/1401ـ پذیرش: 18/07/1401ـ بازنگری  11/12/1400تاریخ: وصول 
 

ها، اصطلاحات و تعبیرات تالشی المثلبازنمایی زنان در ضرب

 )گونة سیاهمزگی( جنوبی

 

 2منصور شعبانی*/ 1سیده صفورا سقراط
 )نویسندة مسئول(. ، ایرانگیلان، رشتدانشگاه زبانشناسی همگانی،  دانشجوی کارشناسی ارشد: 1

 safoura.soqrat@yahoo.com 

  .، ایرانگیلان، رشتدانشگاه زبانشناسی همگانی، دانشیار : 2

و  یفرهنگ یقکه حقا روندیبه شمار م یهر فرهنگ یشفاه یاتو ادب یانهها از ارکان ارزشمند فرهنگ عامالمثلضرب: یدهچک

ها، اصطلاحات و المثلزنان در ضرب ییبازنما یوةبه ش یم. در پژوهش حاضر، قصد دارسازندیرا آشکار م یاریبس یخیتار

 یلیتحل -یفی( و از نوع توصکیفیی)کمّ یبی. طرح پژوهش حاضر، ترکیم( بپردازیاهمزگیس ۀ)گون یجنوب یتالش یراتتعب

 یبوم یشوراناز گو ساختاریافتهیمهن ۀمصاحب یقاز طر یدانیم یهاانجام گرفت و داده یدانیصورت مها بهداده یاست. گردآور

معنا، مفهوم و مضمون، مشخّص شده و در  حاظاز ل شده،یگردآور یراتها، اصطلاحات و تعبالمثلشد. ضرب یآورجمع

 یل( تحل2007لازار ) ینیستیفم یمان انتقادگفت یلها در چارچوب تحلالمثلضرب ین. ایدندگرد یبنددسته ییمعنا ۀنوزده مقول

 کولموگروفنآزمو یزنان بر اساس سطح معنادار هایییانواع بازنما یاناست که م ینآمده ادستمهمّ به یجشدند. ازجمله نتا

 یان ساختارعنوبه یتمدّنظر، جنس ۀاز آن است که در جامع یحاک یجوجود دارد. نتا یتفاوت معنادار ای،نمونهیک یرنفاسم

فرودست قرار گرفته و از ارزش  ۀدر طبق ی،و فرودست یفرادست ۀو زنان در آن، بر اساس رابط شودیدرک م یدئولوژیکا

 اند.شده یمترس گریلهشرور و ح یف،ضع یر،پذسلطه یعنوان افرادپژوهش به ینزنان در ا چنین. همیستندبرخوردار ن یچندان

 فمینیستی، ایدئولوژی، جنسیت. المثل، تالشی، تحلیل گفتمان انتقادیضرب: واژهکلید

ها، اصطلاحات و تعبیرات تالشی المثلبازنمایی زنان در ضرب(. 1402)سقراط، سیده صفورا؛ شعبانی، منصور  -

 .164-135، صفحات 32، شماره بلاغی دانشگاه سمنان مجله مطالعات زبانی و. جنوبی )گونۀ سیاهمزگی(

Doi: 10.22075/jlrs.2022.26481.2064  
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 مهمقدّ. 1
ماهیت  ،ینهای ذهن انسان است؛ بنابرادهندة الگوهای اندیشه و ویژگی، بازتابزبان

واهد آمد زبان او به دست خت و بررسی در با دقّ  ،های هر شخصو شکل افکار و اندیشه

دبیات اها از ارکان ارزشمند فرهنگ عامیانه و المثل(. ضرب1394مقیمی،  و )رضایی

فاهی شهای حاکم بر ادبیات به شناخت دیدگاهروند و شفاهی هر فرهنگی به شمار می

 .کنندجامعه کمک می

پندآمیز و توان تعریف کرد: سخنان برجسته، روشن، گونه میالمثل را اینضرب

ها میراثی از آداب و رسوم، باورها و المثلضرب .مستقل که در زبان مردم رایج است

(. این 13: 1،2012شوند )کرشینهای بعد منتقل میاند که به نسلعملکردهای هر نسل

ها بازتاب . بسیاری از آناست بیانگر مفاهیم عامیانه و خرد جمعی ،نوع از ادبیات شفاهی

 ندن ماهیت بشرمبیّ ،در جوامع مختلف هابیشتر آن های انسان و معمولاًانعلایق و آرم

رهنگی آن فهای هر قوم، بیانگر هویت و شرایط اجتماعیالمثل(. ضرب2008 ،2)اِناجی

اند. که در طول تاریخ شکل گرفتههای اجتماعی هستند ر از واقعیتها متأثّزیرا آن ؛است

فرهنگ عامیانه هستند، قسمت  یکی از عناصر خاصّ ،خودکه  حال، در عین دیگربه بیان 

آورند به همراه می ،ه را که همان داستان یا قصّۀ کوتاه استدیگری از فرهنگ عامّ

که مجموعاً و  شودگفته میها واژه هی ازگروبه  «اصطلاح» (.16: 1380 دوست،)میهن

ی توان از معناها را نمیمفهوم آن واند ی و ویژهیفقاً دارای درک و معنایی استثنامتّ

توان گفت به نیز می «تعبیر»زد. در تعریف  ها حدسآن ةدهندتک لغات تشکیلتک

 ی باشند.که دارای معنای خاصّ  شودکلمه یا گروهی از کلمات اطلاق می

الیه جنوب شرقی های دریای خزر، در منتهیونۀ زبانی تالشی در امتداد کرانهگ

توان به ماسالی، های این گونۀ زبانی میجمله گویشزآذربایجان رواج دارد. اجمهوری 

لریک، لنکُران و آستارا اشاره کرد. گونۀ زبانی تالشی در شرق استان آذربایجان و در 
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سر، شاندرمن، ماسال و اسالم، پره های وزنه، تولارود،غرب گیلان رایج است و گویش

(. تالشی در جمهوری آذربایجان، 489: 1383 ،1شمیتشود )اماسوله زیده را شامل می

حاد در دشت لنکران و مناطق کوهستانی غرب آن رواج دارد. خارج از مرزهای اتّ 

شوروی، تالشی در مناطقی در شمال غربی ایران، در ساحل دریای خزر و در مرز ایران 

توان به الشی میهای زبان ت(. از لهجه139: 1378 ،2و شوروی نیز رایج است )اُرانسکی

 رودی، لوندویلی، عنبرانی، لنکرانیای، شفتی، ماسالی، خوشابری، ریکی، کرگانماسوله

ای را توان سه گویش منطقه( می1980) 3بندی بازینسری اشاره کرد. طبق تقسیمپره و

آذربایجان شمالی در  جنوبی نام برد. تالشی مرکزی و تالشی شمالی، تالشی از قبیل تالشی

مرکزی در قلمرو دو رودخانۀ شفارود در  رود تالش پیش رفته است. تالشیتا کرگان

میان شفارود تا سفیدرود مربوط به جنوبی  رود در شمال، ادامه داشته و تالشیجنوب و ناو

های ای، سیاهمزگی و دیگر گویشاست که شامل تالشی خوشابری، ماسالی، ماسوله

 (.18: 1386 شود )رضایتی،ای گیلان میجلگه

های مطالعاتی بسیاری در آن به چشم هایی است که خلأزبان تالشی ازجمله زبان

منظور از های جنسیتی است. المثلها پژوهش در حوزة ضربیکی از آن .خوردمی

هایی هستند که سوگیری جنسیتی دارند و تصویری المثلضرب ،المثل جنسیتیضرب

 بردهند و موجب ایجاد برتری یک جنس ا مثبت از جنس زن یا مرد نشان میمنفی ی

ها، اصطلاحات و تعبیرات جنسیتی المثلضرب ،در پژوهش حاضر .شوندجنس دیگر می

زبان منطقۀ سیاهمزگی )از توابع شهرستان شفت( بررسی در جامعۀ تالشی مربوط به زنان

 ،رورود؛ ازایندهندة هویت به شمار میازجمله عوامل شکل ،ر جنسیته است. متغیّشد

شناسی زبان، رابطۀ میان زبان و جنسیت یا زبان شناسیدر جامعه مهمیکی از موضوعات 

عنوان به ها و اصطلاحات،المثلجنسیت است. با مطالعۀ بازنمایی زنان در حوزة ضرب

ی تری از جنبۀ خاصّقتوان به توصیف و درک دقیمی ،زبانشفاهی  یکی از ارکان ادبیات
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شناسان این امکان به جامعهباره از این زبان دست یافت. همچنین مطالعه و پژوهش دراین

گیری ارتباط مذکور و تأثیر آن در شکل زنان در جامعۀدهد تا از ارزش و جایگاه را می

 آگاهی یابند.
ها در ررسی زبانزبان از سویی، محصول و از سوی دیگر، بخشی مهم از فرهنگ است. با ب

و با بررسی هر زبان،  کردهتواند ماهیت کلیّ فرهنگ بشری را درک ق میی، محقّقالب کلّ

هی از نحوة ادراک توجّها شواهد جالبدرک عمیقی از آن فرهنگ خاص کسب کند. زبان

حساس افراد را شکل ار و نحوة تفکّ ،ها در بیشتر مواردفرهنگ و تجربۀ انسانی به دست داده

دلیل موضع سیاسی آشکاری (. تحلیل گفتمان انتقادی به1397، و دیگران مهند)راسخ دهندمی

عنوان یک برنامۀ پژوهشی شناخته شده است و به تحلیل اشکال گوناگون نابرابری به ،که دارد

گسترش جدیدی در  ،(. تحلیل گفتمان فمینیستی142: 2007 ،1)لازار پردازدعدالتی میو بی

های اصلی ظهور آن، نپرداختن ( انگیزه2005) تمان انتقادی است که به گفتۀ لازارتحلیل گف

شده ر جنسیت و همچنین نیاز به بازنگری مطالعات انجامهای تحلیل گفتمان انتقادی به متغیّنظریه

عد ر است. بسیاری از مطالعات تحلیل گفتمان انتقادی که بر بُدر آن حوزه با واردکردن این متغیّ

دلیل نیاز به ایجاد تغییر بنیادین در وضعیت کنونی روابط جنسیتی، سیت تأکید دارند، بهجن

 (.143: همانخاذ کنند )این روابط اتّ  در خصوصشوند دیدگاه فمینیستی انتقادآمیزی ترغیب می

ه تشریح اندازی سیاسی به مبحث جنسیت، بعنوان چشمتحلیل گفتمان انتقادی فمینیستی به

های تحلیل گفتمان پردازد. چارچوبمیان جنسیت، قدرت و ایدئولوژی در گفتمان میروابط 

 قلم شناسی ازدر تحلیل گفتمان انتقادی، ابعاد چندوجهی را که در دیگر رویکردهای زبان

با دیگر  تدقّشناسد. زبان در مطالعات تحلیل گفتمان انتقادی، بهبه رسمیت میاند، افتاده

شود. نگاه میها، اشارات و اصوات تحلیل مانند تصاویر، طرح ،ناختیشهای نشانهروش

ادی های گفتمانی، از ارزش زیجهی به گفتمان در یک نقد فمینیستی جامع از ساختچندو

 (.2000 برخوردار است )لازار،

در  شدهرفتهیپذهای آشکارکردن فرضیه ،یکی از اهداف تحلیل گفتمان انتقادی فمینیستی

ت در جامعه است. بسیاری از مطالعات حوزة تحلیل گفتمان دربارة رابطۀ میان جنسی خصوص
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عنوان یک طبقۀ ( ثابت کرده است جنسیت به2007 زبان، جنسیت و قدرت )برای مثال: لازار،

، شرایط و طبقۀ ناتوانیمانند قومیت، سن، توانایی یا ، با دیگر طبقات هویت اجتماعی، اجتماعی

نشدن برخی (. لازار انجام141همان: ارتباط تنگاتنگی دارد ) ،غرافیاییاجتماعی و موقعیت ج

زن، آزار و بدنامی جنسی را  دربارةط زنان، خشونت فیزیکی رسوم و اعمال اجتماعی را توسّ

وظیفۀ تحلیلگر گفتمان را کشف این او  .داندمی شدههای وجود تبعیض در جامعۀ مطالعهنشانه

طریق تحلیل زبانی متن یا گفتار و رسیدن به ایدئولوژی نویسنده یا داند که از ها میتبعیض

واقع، هدف  (. در2007 نقل از لازار،به ،1395 گفتار،ممکن است )شریفی و دریق ،گوینده

برقراری رابطه میان زبان، ایدئولوژی، جامعه و جنسیت است.  ،تحلیل گفتمان انتقادی فمینیستی

واژگان  ،شدهتفاده از رابطۀ میان زبان انتخابدر این پژوهش، این رویکرد با اس ،ترتیب این به

روند، به بازنمایی جنسیت در منظور توصیف زنان و مردان به کار میهایی که بهالمثلیا ضرب

 پردازد.زبان و ایدئولوژی حاکم بر این جامعه میمعۀ تالشیجا

های پیچیده و دادن روشرا نشان انتقادی فمینیستی(، هدف تحلیل گفتمان 2007لازار )

های ایدئولوژیک جنسیتی و فرضداند که گاهی دربردارندة پیشای در گفتمان میماهرانه

 ؛شوددانشگاهی بررسی نمی هایگفتماندر متون و فقط  ایروابط قدرت هستند. چنین انگیزه

ر ث و مذکّهای مؤنّ ئل مربوط به گروهاست مسا معتقدگیرد که بلکه از دیدگاهی سرچشمه می

های برخلاف پژوهشکه است  بر این باوری اصلاح شوند. وی در جامعه باید بازبینی و حتّ

 ،ند، تحلیل گفتمان انتقادی فمینیستینکهای دو جنس را توصیف میفمینیستی که صرفاً تفاوت

یک  ،تحلیل گفتمان انتقادیو  سمحاد فمینیکند. اتّیابی و توجیه میتهای موجود را علّتعارض

های ایجاد تغییر در روابط زمینه ،فی کرده است تا به کمک آنی معرّراهکار سیاسی قوی و فنّ

 ،از طرفی .های حاکم بر جامعه در رابطه با جنسیت به وجود آیددو جنس و همچنین ایدئولوژی

، پیچیدگی روابط 2ساختاری ایدئولوژیک مثابۀجنسیت به، 1گرایی تحلیلی فمینیستیوی به عمل

                                                           

1. feminist analytical activism 

2. gender as ideological structure 
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 3عمل مثابۀبازتاب انتقادی بهو  2، گفتمان در ساخت یا ساختارشکنی جنسیت1قدرت و جنسیت

 (.همانتأکید زیادی دارد )

 :شودپژوهش مطرح می این های زیر دربه آنچه گفته شد، پرسشهتوجّ با

ی( جنوبی )گونۀ سیاهمزگ ها، اصطلاحات و تعبیرات تالشیالمثلزنان در ضرب .1

 شوند؟چگونه بازنمایی می

ت تالشی ها، اصطلاحات و تعبیراالمثلهای زنان در ضربآیا میان انواع بازنمایی .2

 تفاوت معناداری وجود دارد؟ ،جنوبی )گونۀ سیاهمزگی(

ها، المثلهای مربوط به زنان را در ضربتوان فراوانی انواع بازنماییچگونه می .3

مان در چارچوب تحلیل گفت ،تعبیرات تالشی جنوبی )گونۀ سیاهمزگی(اصطلاحات و 

 ( تبیین کرد؟2007) انتقادی فمینیستی لازار

 ند از:اهای این پژوهش عبارتفرضیه

نان در زگراست و بازنمایی زبانی جنسیت ،جنوبی )گونۀ سیاهمزگی( زبان تالشی .1

ها بر اساس است. آن بیشتر منفی ،یها، اصطلاحات و تعبیرات این گونۀ زبانالمثلضرب

رزش اگیرند و از جایگاه و در طبقۀ فرودست قرار می ،رابطۀ فرادستی و فرودستی

 چندانی برخوردار نیستند.

ــربمیان انواع بازنمایی .2 ــطلاحات و تعبیرات المثلهای زنان در ض ــی تها، اص الش

 تفاوت معناداری وجود ندارد. ،جنوبی )گونۀ سیاهمزگی(

ضربتبیین فراوانی انواع بازنمایی .3 اصطلاحات و  ها،المثلهای مربوط به زنان در 

یاهمزگی( ـــ نۀ س ـــی جنوبی )گو تالش قادی ،تعبیرات  مان انت یل گفت چارچوب تحل  در 

 (.2007) فمینیستی لازار

 

 

                                                           

1. complexity of gender & power relations 

2. discourse in the (de) construction of gender 

3. critical reflexivity as praxis 
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 پیشینة پژوهش .2
های المثلضرب دربارةگرفته به موضوع تحقیق حاضر، مطالعات صورت هباتوجّ 

را مرور  اتآمده از این مطالعدستایرانی و نتایج بههای ایرانی و غیرجنسیتی در زبان

 کرد.خواهیم 

ها صورت المثلازجمله مطالعات خارجی که در رابطه با بازنمایی زنان در ضرب

 3لوبوکوسو و اکِگوسی(، 2019 ، 2)نِسران و تیزازو  1گوراژیتوان به زبان می ،گرفته

(، 2018 ، 8)دیاباح و آمفو  7(، آکانی2017 ، 6موبارُک)  5سوندایی(، 2017 ، 4ناسامبو)

و  12)هَمدان 11مالزیایی(، 2014 ،10)جایاواردنا و فرانسوی 9سینهالی(، 2015 )لی، چینی

و  (2013 ، 17)بلفاتمی  16مراکشی(، 2014 ، 15)مادایک  14(، ایگبویی2014 ، 13رادزی

که در است  حاکی از آنها . نتایج این پژوهشکرد( اشاره 2008)اناجی، 

 ۀمثاببهو آنان را  استها، بازنمایی زنان عمدتاً منفی های جنسیتی این زبانالمثلضرب

ولد است و وشان زاداند که وظیفۀ اصلیپذیر ترسیم کردهافرادی فرودست و سلطه

ان عنوبه زنان ،هادر این زبان هستند.هایی مانند مادر، همسر و خدمتکار دار نقشعهده

                                                           

1. Gurage 

2. Nisrane and Tizazu 

3. Lubukusu and Ekegusii 

4. Nasambu 

5. Sundanese 

6. Mubarok 

7. Akan 

8. Diabah and Amfo 

9. Sinhala 

10. Jayawardena 

11. Malay 

12. Hamdan 

13. Radzi 

14. Igbo 

15. Mmadike 

16. Moroccan 

17. Belfatmi 
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شوند که توانایی انجام انواع امور اجتماعی و شرکت در افرادی ضعیف قلمداد می

 کارهای گروهی را ندارند. 

تی، زّ(، ترکی )ع1400 )سقراط، ند از: تالشیاهای داخلی این حوزه عبارتپژوهش

 ی(، گیلک1396 قی،)حیدری، ابتکاری و محقّ (، لُری1397 دانای طوس و صراحی،

 (، فارسی1394 وند،)رضایی و ظاهری عبده (، بختیاری1395 صراحی،)شعبانی و 

سورانی  (،کُردی1393 اصل، قشقایی )میرزایی (،1394 )ایمانی، کسائی و اسلامی،

ارسی ف و (1391 پور،دپور، کریمی و معروفمکُریانی )محمّ (، سورانی1392 )حیدری،

حاکی  ،نانزدر رابطه با بازنمایی  ها(. نتایج این پژوهش1391 نژاد،)معصومی و رحیمی

زنان در این  بسیار بیشتر از بازنمایی مثبت است و ،که درصد بازنمایی منفی است از آن

نی و گر و فاقد قدرت جسماپذیر، فرودست، ضعیف، شرور، حیلهافرادی سلطه ،جوامع

ها انجز زبان ترکی، زبروند. همچنین در تمامی مطالعات فوق بهذهنی به شمار می

س رابطۀ ار نیستند و بر اساو زنان از ارزش چندانی در جامعه برخورداند زدهجنسیت

شوند. می هانگاشتدر گروه دوم جای گرفته و نادیده  ،مراتبی فرادستی و فرودستیسلسله

ط به فرهنگ بوده و مسائل مربوصورت نابرابر ها بهدر حقیقت، توزیع قدرت در این زبان

های مذکور انر، تبعیض و نابرابری جنسیتی زباس یافته است. به بیان دیگسالار انعکمرد

و است رابر ب ،شود. تنها در زبان ترکی، بازنمایی مثبت و منفی زنانوضوح مشاهده میبه

توانایی و  و بودهجایگاه زن در فرهنگ ترکی بسیار والا و ارزشمند  دهدمینتایج نشان 

وس و طتی، دانای )عزّ ستودنی است ،عنوان مادرچه بهعنوان همسر و قدرت او چه به

 .(1397 صراحی،

 شناسی پژوهش. روش3
 نامۀ سقراطپایاناز طریق مصاحبه و  ،های ذکرشده در آنمقالۀ حاضر و تمامی داده

ها، اصطلاحات و تعبیرات تالشی المثلبازنمایی زنان و مردان در ضرب»( با عنوان 1400)

 است. طرح پژوهش حاضر، ترکیبی شدهاستخراج  «سیاهمزگی()گونۀ  جنوبی
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. حجم نمونۀ تحقیق، در است 1تحلیلی-از نوع توصیفیو روش پژوهش  کیفی()کمّی

المثل، اصطلاح و تعبیر تالشی جنوبی )گونۀ سیاهمزگی( دربارة زنان ضرب 94 ،مجموع

. ابزار گردآوری صورت میدانی انجام شدها بهگردآوری داده ،بود. در این پژوهش

هها مصاحبۀ نیمهداده سواد یا با شوندگان از میان افراد بیمصاحبهبود.   2ساختاریافت

ر از زبان فارسی نبودند. در این مصاحبه، تحصیلات ابتدایی انتخاب شدند که چندان متأثّ

های مختلف را تشریح ها و مقولهها و واژگان مربوط به حوزهموقعیت ،ابتدا پژوهشگر

های مربوط به هر حوزه ها و کلیشهالمثلکنندگان خواست ضربو سپس از شرکت کرد

 بیان کنند. ،برندة خود به کار میی و گفتار روزمرّرا که در زبان محلّ

 هص شد و باتوجّ ها مشخّ المثلمعنا، مفهوم و مضمون یکایک ضرب ،در مرحلۀ بعد

ها بر اساس معانی و بررسی قرار گرفت. سپس مثلمورد  ،اجتماعیبه عوامل فرهنگی و 

بندی و در مقولات معنایی مختلف گنجانده شد و بر همین اساس، دسته ،مفاهیم مشابه

. همچنین، گردیدهای مربوط به زنان از حیث مثبت، خنثی و منفی تعیین انواع بازنمایی

بردن به وجود منظور پیها بهزنماییهای آماری و تعیین درصد انواع باپس از بررسی

 3اینمونهاز آزمون کولموگروف اسمیرنف یک ،هادار میان انواع بازنماییتفاوت معنا

به رویکردهای مطرح در حوزة تحلیل گفتمان، در این هتوجّدر نهایت، بااستفاده شد. 

تحلیل انتقادی کارگیری رویکردهای تجزیه و ه(، با ب2007پژوهش به تبعیت از لازار )

های به تبیین یافته ،اجتماعی شناسیو مطالعات فمینیستی و همچنین با استفاده از زبان

 تحقیق پرداختیم.

                                                           

1. Descriptive-analytical 

2. Semi-structured interview 

 های سنجش و آزمون مربوط به توزیع، آزمون کولموگروف اسمیرنفدر آمار ناپارامتری، یکی از روش .1

توان است. به کمک این آزمون، می (One-Sample Kolmogorov-Smirnov Testای )نهنمویک

 نه.کند یا نظر پیروی میاز توزیع مدّ هجامعآن ص کرد که آیا آماری، مشخّ ۀتصادفی از جامع ۀیک نمون ۀوسیلهب

 .توزیعی در بین دو جامعه وجود دارداین آزمون، امکان بررسی هم از طریقهمچنین 
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 ها، اصطلاحات و تعبیراتالمثلضرب توصیف و معنایی بندیتقسیم. 4

 زنان دربارة جنوبی تالشی
مقولۀ معنایی  19در  زنان به مربوط تالشی ، اصطلاح و تعبیرالمثلضرب 94 بخش، این در

 شدشده به زبان تالشی جنوبی تحریر صورت آوانگاریبه . ابتدا دادهشدتجزیه و تحلیل 

توضیحات تکمیلی  با همراه ،شدهپس از هر دادة آوانگاری و سپس برگردان فارسی آن

های اجتماعی به نقش هتوجّ های تالشی جنوبی باالمثلاست. زن در ضرب شدهمطرح 

های گوناگونی اعم از مثبت، خنثی و منفی بازنمایی شیوهبه  ،تلفی که بر عهده داردمخ

 شود.می

 های تالشی جنوبیالمثلتصویر مثبت زن در ضرب .4-1

 به تصویر کشیدن زیبایی زنان .الف
1. kila mɑ  na   vɑ   tǝ   birun   meri. 

 نیامدن    بیرون      تو  گفتن   به    ماه  )دختر(

 گوید تو بیرون نیا.)دختر( به ماه می :برگردان

 شود.سیما و زیبا گفته میبه دختر خوش

 ارزش و منزلت زنان .ب

2. ʃirina   xarbǝza    ʃɑli     qǝsmat  bu. 

 شدن    قسمت      شغال      خربزه        شیرین

 شود.قسمت شغال می ،: خربزة شیرینبرگردان

 ،جمال و کمال ازدواج کند. زن خوب کمالاتی که با مردی بیزیبا و باکنایه از زن 

 .شودنصیب آدم بد می

 ارجحیت فرزند دختر بر پسر .ج
3. kasi   kǝ   kila   nedɑrǝ   tʃǝ   oʤɑq    kura. 

 کوربودن      اجاق       او      نداشتن       دختر    که   کسی

 اجاقش کور است. ،کسی که دختر ندارد :برگردان

 بودن زنانمطیع .د
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4. ʔasba kǝra ǝʃtan nana piʃ dalakǝ tʃǝ   garden   tʃakǝ. 

 اسبهکرّ    خودش  مادر    افتادن   پیش      او       گردن      شکستن  

 شکند.اسب اگر پیش از مادرش حرکت کند، گردنش میکُرّه :برگردان

را ترها کسی که حرمت بزرگ ،به بیان دیگر .باشدفرزند باید همیشه مطیع مادر خود 

 به عواقب سختی دچار خواهد شد. ،نگه ندارد

 نقش عاطفی و حمایتگری زنان .ه

5. ʔɑdati kǝ nana ʃǝti na oma faqat margi na bi buʃu. 

 رفتن   باید  با     مرگ     فقط   آمدن  با    شیر    مادر   که   عادت

 رود.عادتی که با شیر مادر به وجود آمده است، فقط با مرگ از بین می :برگردان

پذیر نیستند. همچنین به کسی گفته اصلاح ،های وراثتیخصوصیتمنظور این است که 

در  .شود که تربیت در او تأثیر نداشته باشد و عادت و خصلت ذاتی او ترک نشودمی

 شود.گرفته میعنوان فردی حمایتگر در نظر اینجا زن به

6. Pis     tʃǝ   nana   rɑ   ʃirina, ʔǝʃtan    daji    na   vɑj   beri    

 آمدن    گفتن    به     دایی    خودش     شیرین    برای  مادر    خود     کچل

tʃǝma   kala  matʃ   beka 
 کردن     ماچ     سر         مال من

 گفت بیا سرم را ماچ کن.اش میبود، به داییکچل برای مادرش شیرین : برگردان

ع برخوردار است و از همه توقّ زیادینفس بسیار بهشود که از اعتمادبه کسی گفته می

دهندة این امر است که مادر ت و خدمتگزاری دارد. مفهوم واژة مادر در اینجا نشانمحبّ

ت او را هر و محبّ فرزندش را تحت هر شرایطی دوست دارد و وجود نقص در فرزند، م

 کند.کم نمی

7. Vaqti nana   manda ni,  par jeni    na  bi    kanɑr bɑj. 

 بابا           نبودن            مادر    وقتی     با        زن  آمدن   کنار     باید   

 بابا کنار آمد.وقتی مادر نیست، باید با زن :برگردان

 توانایی و مهارت زنان در انجام امور .و

 8. ʔaga    haf    gǝla    kura     kila    bǝdɑrǝ   jak   sɑ’ata    
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 تا         هفت      اگر     دختر      کور            داشتن    ساعت    یک     

ʔavun      ʃu     da. 
 ها رادادن   شوهر  آن

 دهد.ها را شوهر میساعته آن، یکاگر هفت تا دختر کور داشته باشد :برگردان

 بسیار زیرک و ماهر است. ،شود که در انجام اموربه زنی گفته می

9. geʃa     ba nima dasmɑl bǝ sar vindama. 

 دیدن      سر    به   دستمال      نشدن          عروس

 ام.دیده ،کندولی کسی را که روسری سر می ،امعروس نشده :برگردان

 ولی آن را دیده یا شنیده باشد. اشاره ا چیزی را شخصاً تجربه نکرده،کسی که کاری ی

 «.نخوردیم نون گندم، ولی دیدیم دست مردم» المثلبه ضرب دارد

 های تالشی جنوبیالمثلزن در ضرب تصویر خنثای .4-2

 ازدواج .الف
10. kila       xɑ     ʃu      bǝkarǝ      vɑ     bǝrɑ     ʤɑn    jen    

 زن         جان        برادر      گفتن        کردن        شوهر   خواستن    دختر
nebari? 

 نبردن  

خواهی زن نمی ،گوید: برادر جانمی ،خواهد ازدواج کنددختر دلش می :برگردان

 بگیری؟

کند که دوست دارد برای خودش کردن( دعوت میپسر را به کاری )ازدواج ،دختر

 فاق بیفتد.اتّ

 قدرت تأثیرگذاری زنان بر خانواده .ب
11. nana bǝvin, kila bǝba. 

 بردن   دختر   دیدن      مادر

 مادر را ببین، دختر را بگیر. :برگردان

 های تالشی جنوبیالمثلتصویر منفی زن در ضرب .4-3
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 بودنقیافه. ظاهر فیزیکی نامناسب و بدالف
12. xǝda   sorma   bɑklǝ   tʃǝmun  kɑ ʔɑsua.   

 مالیدن  روی   چشمان      باقالی          سرمه      خدا

 های باقالی کشیده است.خدا سرمه را روی چشم :برگردان

انسان  بخشیده است. ،نعمت زیبایی را به زنی که لایق و شایستۀ آن نیست ،خداوند

 ای که دارای نعمتی خاص است.فرومایه

 یاتزدن ارزش آنان به مادّدادن زنان و گرهارزش جلوهبی .ب
13. xajli ʤǝhɑz vardajira runǝma ham xɑj? 

 خواستن  هم     رونما       آوردن       جهاز     خیلی

 خواهی؟رونما هم می ،ایخیلی جهاز آورده برگردان:

ی رود که فردی کار خوبالمثل از یک سو در توصیف موقعیتی به کار میاین ضرب

زش و منزلت بیانگر آن است که ار ،نکرده است و انتظار تمجید هم دارد و از سوی دیگر

 شود.اش سنجیده میبا جهیزیه ،زن

14. ʔǝm jenaki duʃɑb   xɑk dɑrǝ. 

 داشتن  خاک   دوشاب    زن        این

 این زن خاک دارد. 1دوشاب :برگردان

جنسش »المثل گویند که از لحاظ اخلاقی مشکل داشته و فاسد باشد. با ضرببه زنی می

 برابر است.« شیشه داردخرده

15. jenak ʔaga   xub  bǝbi   xǝda    ʔi gǝla  ʔeʃta    ra   geri. 

 نز    خوب      اگر   گرفتن  برای   خودش   یکی            خدا      بودن   

 گرفت.زن اگر خوب بود، خدا یکی برای خودش می :برگردان

16. jen nedɑri,   hiʤ  qami ham nedɑri. 

                                                           

ی استفاده تۀ انواع شیرینی و حلواهای سنّآید و معمولاً برای تهیّنوعی شیره که از خرمالوی وحشی به دست می .1

 شود.می
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 غم     هیچ        نداشتن    زن     نداشتن    هم

 هیچ غمی هم نداری. ،زن نداری :برگردان

 پذیربودن و فرودستی زنانسلطه .ج

17. kila dafarsaʃuna kɑǝna ʃǝnira? vatǝʃa man   kǝ    ʃu   karda  

 پرسیدن       دختر           شوهر   که     من     گفتن        بودن      کجا 
nima. 

 نکردن

 ام.اهل کجایی؟ گفت: من که هنوز شوهر نکرده :از دختر پرسیدند :برگردان

که ازدواج کرده شود ص میط همسر او و زمانی مشخّونسب دختر توسّ اصالت و اصل

 باشد. اینکه اهل کجا باشم، همسرم تعیین خواهد کرد.

18. Kila  na   vɑm   kǝ   gǝʃa   bǝmasǝ. 

 شنیدن     عروس   که   گفتن     به   دختر

 گویم که عروس بشنود.به دختر می :برگردان

بیانگر المثل این ضرب .گویم تا دیوار بشنود. ابلاغ غیرمستقیم نظربه در می

القا « دختر»و هم با واژة « عروس»هم با واژة  ،بودن زنان است که این مفهومپذیرسلطه

هر دو دارای یک نوع بازنمایی « عروس»و « دختر»های واژه ،المثلشود. در این ضربمی

 هستند.

19. merdak jenaki xǝdɑja. 

 خدا       زن          مرد

 خدای زن است. ،مرد :برگردان

 نشدنیعنوان افرادی اعتمادزنان به. د
20. jenakun nebu pǝʃt davastǝn. 

 بستن       پشت  نشدن       زنان

 توان تکیه کرد.به زنان نمی :برگردان

 دشمنی، حسادت و رقابت میان زنان  .ه



 

 149 ـ ها، اصطلاحات و تعبیرات تالشی جنوبی )گونة سیاهمزگی(المثلبازنمایی زنان در ضرب

 

 

21. ʔavesti ʔavesti qaʃang ʔɑkrǝ,   xejvari jen     xejvari jeni     
 جاری            کردن     قشنگ       هوو         هوو          جاری               

Zirang 

                زرنگ

 کند، جاری جاری را زرنگ.هَوو هَوو را قشنگ می برگردان:

خاطر به هها هم برسند و جاریه همسرشان بسیار به ظاهر خود میتوجّهَووها برای جلب

المثل . این ضرباندحال رقابتو همیشه در کننددست آوردن مال و ثروت تلاش می

 دارد.میل واطرفین را به تکاپو و تحوّ کهتأکید بر رقابت دارد 

22. dǝ   gǝla  xejvari jeni raxtun   ʔi gǝla taʃti    kɑ   nebu  

 دو       نشدن    در     تشت    یک             رخت          جاری         تا

ʃusten. 

 شستن

 توان در یک تشت شست.های دو جاری را نمیرخت :برگردان

 های مبتنی بر نام حیواناتاستعاره .و
23. ʔasbi dƷɑ tang mabu dƷǝftak neƷanǝ. 

 نزدن      جفتک        نبودن    تنگ    جا    اسب

 اندازد.جفتک نمی ،تا جای اسب تنگ نباشد :برگردان

انجام  متعارفرفتارهای بد و غیر ،نداشته باشد زنی که در زندگی زناشویی خود مشکل

 دهد.نمی

 اهمیت ازدواج برای زنان .ز
24. hama   kasi   rɑ    bɑz        izǝ  ʔama rɑ kura qu qu. 

 جغد      برای  ما   بلند شدن      عقاب    برای   کَس     همه 

 شود، برای ما جغد.برای همه باز بلند می :برگردان

 خواستگارهایش افراد ناشایست و بدقیافه باشند. بیشترشود که دختری گفته می از زبان

25. tǝrʃa fǝtǝr   dɑri   sar  nemunu. 

 نماندن      روی   درخت    ازگیل  ترش
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 ماند.ازگیل ترش روی درخت نمی :برگردان

 ، ولیرفتهش بالا گویند که سنّ دادن به دختری میدواری و دلگرمیبه کنایه برای امی

 د است.هنوز مجرّ

26. zua   ka   xabari  nija  kila   ǝʃtan   ka   kɑ  arusi   gǝtaʃa. 

  گرفتن      عروسی   در   خانه  خودش   دختر  نبودن    خبری       خانه   پسر

 دختر در خانۀ خودش عروسی گرفته است. ،در خانۀ پسر خبری نیست :برگردان

پروراند. به عبارت دیگر، تنها خیال ازدواج را در سر می ،خودیای ؤدختری که در ر

 ازدواج است. ،دغدغۀ ذهنی دختران

 گری، تکبّر و غرور زنانشرارت، حیله ح.
27. tʃǝ ǝsbǝʤi   numa   ManiƷa xɑnam. 

 خانم         منیژه       اسم       شپش      او

 : اسم شپش او منیژه خانم است.برگردان

 شود که بسیار خسیس باشد.گفته میبه کسی 

28. maga ʔama par jeni xǝrdanimina? 
 فرزند بودن                زن بابا     ما       مگر

 بابا هستیم؟زن مگر ما فرزندانِ :برگردان

 گر و شرور است.دهندة فردی حیلهنشان« بابازن»واژة 

29. betarin   jenak ʔam ʔi gǝla   danda az  ajtun  dɑrǝ. 

 داشتن   شیطان    از    دنده       یک         هم      زن        بهترین

 بهترین زن هم یک دنده از شیطان دارد. :برگردان

 تجربگی زنان در انجام امورکفایتی و بی. بیط

30. gǝʃa  raqsa   kari   nezuni    vaj    ʃujara pɑ   sǝrɑ    pǝʃa! 

 پدرشوهر     گفتن   بلد نبودن   کردن   رقص   عروس  کج بودن  حیاط   

 گفت حیاط خانۀ پدرشوهر کج است.رقصیدن بلد نبود، می ،عروس :برگردان

 کند.جویی میبهانه، کنایه از کسی که برای پوشاندن ضعف و ناتوانی خود
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31. Gila    kila    vɑ    ka    neʃɑj    kuku    sɑtǝn   ʃi   malla   kuku   
 کوکو     محلّه    رفتن  ساختن   کوکو    نتوانستن   خانه  گفتن   دختر    گیلک

sɑzi. 

 ساختن

رفت و توانست در خانه کوکو درست کند، به محلّه میدختر گیلک نمی :برگردان

 کرد.کوکو درست می

 عاجز است.ا از انجام امور خودش امّ ؛دهدخوبی انجام میکسی که کارهای دیگران را به

32. Fɑtmaye Zahrɑ   ʃǝlǝngara jenakun rɑ     dǝ   rǝkat   nǝmɑz  

 زنان          شلخته            زهرا         فاطمه   نماز       رکعت     دو    برای   
xunda. 

 خوانده

 های شلخته دو رکعت نماز خوانده است.زهرا برای زن حضرت فاطمۀ :برگردان

ترند. به محبوبنزد همسران خود  ،دانندداری و کدبانویی چیزی نمیخانهزنانی که از 

 هاست.ها و شلختهتوان گفت خدا یار تنبلمی دیگر، عبارت

33. hamsɑjajen jɑri bǝkaran tɑ mǝn   ʃu dɑri bǝkaram. 

 همسایه ها  کردن    داری شوهر    من   که    کردن     یاری  

 ها یاری کنید تا من شوهرداری کنم.  همسایه :برگردان

شود که در انجام امور منزل و همسرداری مهارت چندانی ندارد و به زنی گفته می

 درستی انجام دهد و نیازمند کمک اطرافیان است.تواند این کارها را بهنمی

افتاده از قبیل پرحرفی، دخالت در امور پادرگیر بودن در مسائل پیش .ی

 بودنرسیدگی بیش از حد به ظاهر و غیرمنطقیدیگران، 
34. hani monu kǝ jenaken tɑs tikilɑ karda ʃuna. 

 کردن           گم     تاس     زنان     که       انگار

 اند.ها تاس گم کردهانگار که زن :برگردان

 شود.به موقعیتی بسیار شلوغ و پرسروصدا گفته می

35. ma bǝkǝʃan, vali ma xuʃgilɑ karan. 
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 کردن   خوشگل    من  ولی         کشتن    من

 مرا بکُشید، ولی خوشگلم کنید. :برگردان

حاضر است هرگونه سختی  ،شود که برای اینکه زیباتر به نظر برسداز زبان زنی گفته می

 را تحمل کند.

36. pira jenakun ʃi gur-gur maka. 

 کردن     غرغر    مثل     پیرزن هان

 ها غرغر نکن.مثل پیرزن :برگردان

37. Jenakun    ʃi    xɑ   hama   tʃizi    kɑ  sar   dar   buarǝ. 
 آوردن    در        سر    از       چیز      همه   خواستن  مثل       زنان

 چیز سر دربیاورد.خواهد از همهها میمثل زن :برگردان
38. jenaka sara. 

 سمت     زن

 زنک بودنخاله: برگردان

های نشینی با زنان و حرفکنایه از مردهایی که حرکات سبک و علاقۀ زیادی به هم

 زنانه دارند.

 بودن و شکنندگی زنان. ضعیفک

39. xɑnǝm xari   harif  nebu  danǝʃǝ pɑluni. 
 پالان    لگد کردن   نبودن   حریف    خر     خانم

 زند.پالان را لگد میشود، حریف خر نمی ،خانم :برگردان

 کردن.ناراحتی و عصبانیت خود را سر کسی یا چیزی که ضعیف است خالی

40. kila xǝrdanun / jenakun ʃi bǝrame maka. 
 نکردن    گریه    مثل    زنان         بچه ها    دختر

 ها گریه نکن.ها/ زنبچهّمثل دختر :برگردان

 تحلیل .5
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ها و انواع بازنمایی )مثبت، خنثی و منفی( زنان در نتایج حاصل از توصیف داده

دهد زنان مجموعاً به سه ها، اصطلاحات و تعبیرات تالشی جنوبی نشان میالمثلضرب

شوند. شش مقولۀ معنایی گنجانده می نوزدهنوع شیوة مثبت، خنثی و منفی بازنمایی و در 

ی و یازده مقولۀ معنایی مقولۀ معنایی تصویری مثبت، دو مقولۀ معنایی تصویری خنث

های معنایی دهندة مقولهموارد الف تا ج نشان. دهدتصویری منفی از زنان به دست می

ها در المثلدهندة فراوانی ضربنشان، های معناییاعداد داخل پرانتز مقابل مقولههستند. 

 .هر مقوله است

 تالشی جنوبیهای المثلفراوانی شیوة بازنمایی زنان در ضرب -1-5جدول 

 درصد شیوة بازنمایی فراوانی شیوة بازنمایی شیوة بازنمایی

 23/37 35 مثبت

 26/4 4 خنثی

 51/58 55 منفی

 ها، اصطلاحات و تعبیراتالمثلالف. بازنمایی مثبت زنان در ضرب

(، ارجحیت فرزند دختر بر 7(، ارزش و منزلت زنان )5به تصویر کشیدن زیبایی زنان )

(، توانایی و مهارت 17(، نقش عاطفی و حمایتگری زنان )2بودن زنان )مطیع(، 2پسر )

است دهندة تصویری مثبت از زنان مورد نشان 35 ،(. در مجموع2انجام امور ) زنان در

 35دهد. از میان این ها را به خود اختصاص میالمثلاز ضربدرصد 23/37که 

دهد، بیشترین موارد که تصویری مثبت از زنان را ارائه می ،المثل، اصطلاح و تعبیرضرب

 ق دارد.تعلّ« نقش عاطفی و حمایتگری زنان»به مقولۀ معنایی 

 ها، اصطلاحات و تعبیراتالمثلزنان در ضرب بازنمایی خنثای .ب

المثل، اصطلاح ضرب چهار(. جمعاً 2قدرت تأثیرگذاری زن بر خانواده ) و (2ازدواج )

ها را به خود از داده درصد26/4 دهد کهتصویری خنثی از زنان نشان می ،و تعبیر

 دهد.اختصاص می

 ها، اصطلاحات و تعبیراتالمثلبازنمایی منفی زنان در ضرب .ج
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زدن ارزش دادن زنان و گرهارزش جلوهبی (،4بودن )نامناسب و بدقیافه ظاهر فیزیکی

عنوان افرادی (، زنان به5فرودستی زنان )پذیربودن و سلطه ،(8یات )آنان به مادّ

های مبتنی بر نام استعاره (،5ان )دشمنی، حسادت و رقابت میان زن ،(1) نشدنیاعتماد

گری، تکبّر و غرور زنان شرارت، حیله ،(3اهمیت ازدواج برای زنان ) ،(1حیوانات )

افتاده پادر مسائل پیشبودن (، درگیر4ور )تجربگی زنان در انجام امکفایتی و بیبی ،(15)

ر و از قبیل پرحرفی، دخالت در امور دیگران، رسیدگی بیش از حد به ظاه

از  درصد51/58مورد که  55(. 4بودن و شکنندگی زنان )، ضعیف(5بودن )غیرمنطقی

المثل، ضرب 55پردازد. از میان به بازنمایی منفی زنان می ،دهدها را تشکیل میداده

در حوزة بازنمایی منفی زنان، بیشترین موارد به مقولۀ معنایی اصطلاح و تعبیر 

 اختصاص دارد.« گری، تکبّر و غرور زنانشرارت،حیله»

 های پژوهش پاسخ داد.توان به پرسشمی هااکنون پس از توصیف و تحلیل داده

( سیاهمزگی گونۀ) جنوبی تالشی ها، اصطلاحات و تعبیراتالمثلضرب در زنان -

 شوند؟می بازنمایی چگونه

است. نتایج  51/58و  23/37ترتیب درصد شیوة بازنمایی مثبت و منفی زنان به

های دیگر آمده از بازنمایی زنان در پژوهش حاضر، با تحقیقات مرتبط در زباندستبه

 (، مالزیایی )هَمدان و رادزی،2014 (، ایگبویی )مادایک،2008 از قبیل مراکشی )اناجی،

(، لوبوکوسو و اکگوسی 2017 (، سوندایی )موبارُک،2015 ی )لی،(، چین2014

(، گوراژی 2013 (، مراکشی )بلفاتمی،2018 (، آکان )دیاباح و آمفو،2017 )ناسامبو،

پذیر، زنان عمدتاً افرادی سلطه ،( همسو است. در این مطالعات2019 )نسران و تیزازو،

 اند.ترسیم شدهعنوان ابزار جنسی اع و بهضعیف، شرور، طمّ

ها، اصطلاحات و تعبیرات المثلخنثی و منفی( ضرب های )مثبت،آیا میان بازنمایی -

 تفاوت معناداری وجود دارد؟ ،مربوط به زنان

ره متغیّتک ،ها نرمال نبود و فرضیهاینکه توزیع داده و 2-5های جدول به دادههتوجّ با

پس از ای استفاده شد. نمونهرنف یکاز آزمون ناپارامتریک کولموگروف اسمیبود، 
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ای نمونهداری آزمون کولموگروف اسمیرنف یکبه سطح معنیهتوجّ بررسی آماری و با

آمده و نمرة دستبین نمرة بهتوان گفت درصد می99صدم است، با اطمینان یککه زیر 

بیانگر آن است که در انواع بازنمایی  ،تفاوت معناداری وجود دارد. این نتیجه ،مفروض

 ها، اصطلاحات و تعبیرات مربوط به زنان، تفاوت معناداری وجود دارد. المثلضرب

 اینمونهاسمیرنف یک آزمون کولموگروف -2-5جدول 

 بازنمایی 

 94 تعداد

a,bUniform Parameters 
 1 کمترین

 3 بیشترین

 

 585. 1تفاوت مطلق

 372. 2تفاوت مثبت

 585.- 3تفاوت منفی

Kolmogorov-Smirnov Z 5.673 

 000. 4داریسطح معنی

 

ها، المثلضرب در را زنان به مربوط هایبازنمایی انواع فراوانی توانمی چگونه -

 کرد؟ تبیین سیاهمزگی( گونۀ) جنوبی تالشی اصطلاحات و تعبیرات

ر در شناخت های مؤثّفهازجمله مؤلّ ،ها، اصطلاحات و تعبیراتالمثلضرب

شده روند. با نگاهی به دیگر مطالعات انجامهای فرهنگی هر قومی به شمار میزیرساخت

گونۀ  ،جمله گیلکی، ازهای دیگرهای زبانالمثلبازنمایی زنان در ضرب دربارة

یابیم تصویری که ( درمی1395تی، گیلکی )عزّ و (1395اشکورات )شعبانی و صراحی، 

و درصد بازنمایی مثبت زنان،  بودهغالباً منفی  ،ها به دست آمدهالمثلدر ضرباز زنان 
                                                           

1. absolute differences 

2. positive differences 

3. negative differences 

4. Asymp. Sig. (2-tailed) 
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پذیر، ضعیف، ها افرادی سلطه. زنان در این پژوهشاستبسیار کمتر از بازنمایی منفی 

درصد شیوة  یزاند. در پژوهش حاضر نعنوان ابزار جنسی ترسیم شدهاع و بهشرور، طمّ

است. همچنین میان انواع  51/58ازنمایی منفی و ب 23/37بازنمایی مثبت زنان 

اسمیرنف، تفاوت  به سطح معناداری آزمون کولموگروف هتوجّ با های زنانبازنمایی

اع پذیر، ضعیف، شرور، طمّافرادی سلطه ،معناداری وجود دارد و آنان در این پژوهش

اند. نتایج این مطالعات با نتایج پژوهش حاضر در حوزة بازنمایی گر ترسیم شدهو حیله

ها اشاره بودن فرهنگتوان به ویژگی جهانیاین امر می عنایت به. با استزنان همسو 

ها دارای اشتراک های جهان در برخی حوزهبیشتر زباندهد می این ویژگی نشان .کرد

در این  شدهها ازجمله زبان بررسیانزب بیشترکنیم که هستند. در اینجا مشاهده می

ها، اصطلاحات و تعبیرات المثلوبیش یکسان از زنان در ضربپژوهش، تصویری کم

 دهند.مربوط به فرهنگ و زبان خود ارائه می

( بر این باورند که 1980) 1ازجمله اسپندر ،شناسانشناسان و انسانبسیاری از زبان

بیشتر  ،برند. به عقیدة وییکدیگر به کار می باای متفاوت گونهزبان را به ،زنان و مردان

خوبی نمایان است. این امر در واژگان و اصطلاحات، بهزده هستند و ها جنسیتزبان

چه بار معنایی  ،شودای به زنان نسبت داده میتوان دید هنگامی که واژهوضوح میبه

دارای بار معنایی  ،شودسبت داده میکند و همان واژه وقتی به مردان نمنفی را القا می

های معنایی نقش ،رسیم که آنچه نیاز به تغییر داردبه این نتیجه می ،بنابراین است؛مثبت 

 (.29: 1980، نه واژگان )اسپندر، است

کارگیری رویکردهای تحلیل ه(، با ب2007تبعیت از لازار )در پژوهش حاضر به

رابطه با جنسیت را در شده در های پذیرفتهفرضیه گفتمان انتقادی فمینیستی سعی داریم

از این  کنیم.و تجزیه و تحلیل  کرده مطالعه )تالشی گونۀ سیاهمزگی( آشکارجامعۀ مورد

عه دست یابیم و با استفاده از های جنسیتی حاکم بر جامتوانیم به ایدئولوژیطریق می

ز طریق امعه و جنسیت پی ببریم. اها به روابط پیچیدة میان زبان، قدرت، ایدئولوژی، جآن
                                                           

1. Spender 
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توان از سازوکارهای قدرت که منجر به حفظ و استمرار می این نوع تحلیل گفتمان

 پرده برداشت.  ،شوندنزاع و درگیری می و نیزروابط و ساختارهای ناعادلانه 

 تحلیلی نام دارد.گرایی( عمل2007یکی از اصول تحلیل گفتمان انتقادی فمینیستی لازار )

دردسر دانسته و آنان را محروم  باعثای که زنان را زدههای جنسیتدر این اصل، گفتمان

های این پژوهش در داده ،هایی از این نوع گفتمان. نمونهشودمیکند، نقد و طرد می

 کنیم.ها اشاره میبه آن ادامهیافت شد که در 

اشاره دارند که زنان مایۀ دردسر هستند و به همین  ،ها و اصطلاحات زیرالمثلضرب

 شوند.محروم و طرد می ،دلیل

41. jenak ʔaga   xub  bǝbi   xǝda    ʔi gǝla  ʔeʃta    ra   geri. 

 گرفتن  برای   خودش   یکی             خدا     بودن   خوب     اگر       زن

 گرفت.زن اگر خوب بود، خدا یکی برای خودش می :برگردان

42. jen nedɑri,   hiʤ  qami ham nedɑri. 
 غم     هیچ         نداشتن    زن     نداشتن    هم

 هیچ غمی هم نداری. ،زن نداری :برگردان

43. jenakun nebu pǝʃt davastǝn. 

 بستن       پشت  نشدن      زنان

 توان تکیه کرد.به زنان نمی :برگردان

44. jenak balɑja      vali illɑhi hitʃ  kaji bi balɑ mabu. 

 بلا  بودن    زن نبودن    بی بلا    خانه    هیچ  الهی       ولی      

 بلا نباشد.ای بیزن بلاست، ولی الهی که هیچ خانه :برگردان

با دیگر طبقات هویت  ،عنوان یک طبقۀ اجتماعیجنسیت بهذکر است  شایان

، شرایط و طبقۀ اجتماعی و موقعیت ناتوانیمانند قومیت، سن، توانایی یا  ،اجتماعی

جایگاه اجتماعی  ،ارتباط تنگاتنگی دارد و همۀ این عوامل در کنار یکدیگر ،جغرافیایی

 کنند. و روابط قدرتی را تعیین می
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دلیل اینکه کارکرد فراوانی در جامعه پیدا کرده، دارای برتری ایدئولوژی جنسیت به

 ،گری که در واقعیت نیز وجود داردشود. این سلطهگری محسوب میو نوعی سلطه است

گری جلوه سلطه ۀمثاب، بهاست و در نزد عوام پذیرفتنیزیادی برای اکثریت  تا حدّ

 رسد.کند و امری طبیعی به نظر مینمی

نشدن ، ازجمله انجامهای وجود تبعیض جنسیتینشانه ،(141: 2007لازار ) بنا به گفتۀ

پیچیدگی » ،ط زنان، و تحقیرکردن آنان که در اصلبرخی رسوم و اعمال اجتماعی توسّ

خورد. وضوح به چشم میپژوهش، بهاست، در جامعۀ مورد« روابط قدرت و جنسیت

 ،ان که دارای بازنمایی منفی هستندهای معنایی مربوط به زنتوان گفت تمام مقولهمی

. چنین نمودهای آشکاری از قدرت در انددهندة تبعیض جنسیتینشان ،طور آشکاربه

های این مکانیسم ،صورت یک حقیقت باقی مانده است. زنانجامعۀ موردپژوهش به

منظور کنند. بههای مختلفی تجربه میهای منفی به شیوهقدرت را در انواع بازنمایی

 :کنیده توجّ  ،که در زیر تکرار شده است 29المثل شمارة به ضربترشدن موضوع، روشن

45. betarin   jenak ʔam ʔi gǝla   danda az  ajtun  dɑrǝ. 

 داشتن   شیطان     از    دنده       یک         هم      زن        بهترین

 بهترین زن هم یک دنده از شیطان دارد. :برگردان

گر است که عنوان فردی شرور و حیلهبه زن بهزبان تالشی نگرش جامعۀ ،مثال فوقدر 

صفتی د، باز هم ذات و سرشت بد و شیطانی اگر بهترین خصوصیات را نیز داشته باشحتّ 

 در وی وجود دارد.

ط فمینیسم و تحلیل گفتمان انتقادی که زمینۀ شده توسّیکی دیگر از راهکارهای ارائه

های حاکم بر جامعه در رابطه با جنسیت ر را در روابط دو جنس و ایدئولوژیایجاد تغیی

های زیر به است. مثال« گفتمان در ساخت یا ساختارشکنی جنسیت»کند، اصل ایجاد می

ها وجود صورت آشکار در دادهه دارد که به( اشار2000لازار )« ارتباط جنسیت»اصل 

گفتمان انتقادی است. یکی از روابطی که این بنای اصلی تحلیل ، زیردارد. این اصل

های بودن و رفتارکردن در موقعیت انههای مردانه یا زنشیوه ،اصل بر آن تمرکز دارد
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این نگرش صرفاً مربوط به زنان نیست و عملکرد مردان را نیز در  اجتماعی خاص است.

، ان در مثال زیرزن ،بینیمگونه که می. همانکندمیمسائل مربوط به جنسیت بررسی 

پرورانند و خود را یای ازدواج در سر میؤر ،واسطۀ زنانگی خودافرادی هستند که به

؛ برنددر انتظار ازدواج به سر می ،ق آرزوهای خوددانند که برای تحقّجنسی فرودست می

بودنشان دیدگاهی خنثی به ازدواج طلببه رفتار مردانه و قدرتهمردان باتوجّ  کهدرحالی

 دانند.خود را بالاتر و برتر از زنان می ،ارند یا در این امرد

46. zua  ka   xabari   nija    kila ǝʃtan    ka  kɑ arusi    gǝtaʃa. 

 گرفتن     عروسی  در خانه    خودش  دختر    نبودن   خبری     خانه  پسر

 دختر در خانۀ خودش عروسی گرفته است. ،در خانۀ پسر خبری نیست :برگردان 

 ،«سر درآوردن از چیزی»، «غرغرکردن»رفتارهایی مانند  50تا  47 هایدر مثال

هایی هستند که همگی به زنان نسبت داده صهمشخّ ، «کردنگریه»و « بودن زنکخاله»

ای محسوب زبان، رفتارهای زنانهدر فرهنگ جامعۀ تالشی هااین ویژگی .اندشده

ی چنین های خاصّ جنس زن است و اگر مردان در موقعیت شوند که فقط مختصّیم

؛ جنس مرد نیستاند که خاصّ رفتارهایی از خود نشان دهند، کنشی را انجام داده

گیرند. به بیان دیگر، شوند، مورد نکوهش نیز قرار میعلاوه بر اینکه نهی می ،بنابراین

را ایجاد « مرد»و « زن»های غیرزبانی خود، هویتافراد از طریق رفتارهای زبانی و 

 ها طبیعی و فطری هستند.کنند، گرچه این هویتمی

47. pira jenakun ʃi gur-gur maka. 

 کردن   غرغر      مثل     پیرزن هان

 ها غرغر نکن.: مثل پیرزنبرگردان

48. Jenakun    ʃi    xɑ   hama   tʃizi  kɑ sar dar buarǝ. 
 در   سر    از     چیز     همه    خواستن  مثل       زنان   آوردن 

 چیز سر دربیاورد.خواهد از همهها میمثل زن :برگردان

49. jenaka sara. 

 سمت     زن
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 زنک بودن: خالهبرگردان

های کنایه از مردهایی که حرکات سبک و علاقۀ زیادی به همنشینی با زنان و حرف

 زنانه دارند.

50. kila xǝrdanun / jenakun ʃi bǝrame maka. 
 نکردن    گریه    مثل    زنان              بچه ها    دختر

 ها گریه نکن.ها/ زن: مثل دختربچهّبرگردان

 گیری. نتیجه6
ها، اصطلاحات و تعبیرات تالشی مربوط به زنان از لحاظ المثلدر این پژوهش، ضرب

ها سه نوع بازنمایی مثبت، خنثی در نوزده مقولۀ معنایی گنجانده شدند. این مقوله ،معنایی

ها در چارچوب تحلیل گفتمان انتقادی و منفی از زنان به دست دادند. توزیع بازنمایی

تحلیل شد. استفاده از رویکردهای این چارچوب، به درک  2007فمینیستی لازار 

رت، ایدئولوژی و جنسیت در گفتمان و ادبیات تری از کارکردهای پیچیدة قدعمیق

آمده، بیشترین درصد دستبه نتایج بهشفاهی تالشی منطقۀ سیاهمزگی انجامید. باتوجهّ

های منفی المثلدرصد منفی بوده است. بیشترین ضرب51/58شیوة بازنمایی زنان با 

ارزش ن و بیگری، تکبّر و غرور زناهای معنایی شرارت، حیلهترتیب به مقولهبه

های المثلاختصاص دارد. ضرب یاتزدن ارزش آنان به مادّدادن زنان و گرهجلوه

گر، ضعیف و فاقد قدرت های معنایی، زنان را افرادی طمّاع، حیلهموجود در این مقوله

اند. چنین دیدگاهی تقریباً در تمامی جوامع، جسمانی و ذهنی مطلوب نشان داده

عنوان افرادی شرور و دارای اکم است. در فرهنگ ایران نیز زنان بهها حها و زبانفرهنگ

به روند. باتوجهّبردار به شمار میپذیر و فرمانشخصیتی فرودست، فاقد قدرت و سلطه

مثابۀ مفهوم جنسیت از دیدگاه فمینیستی، بههای لازار، مطالب ذکرشده، بر اساس گفته

مردم را بر اساس رابطۀ فرمانروایی و شود که ساختاری ایدئولوژیک درک می

دلیل کند. ساختار جنسیت بهترتیب به دو طبقۀ مرد و زن تقسیم میبه ،برداریفرمان

کند های بیولوژیکی دو جنس، یک دوگانگی اجتماعی را به زن و مرد تحمیل میتفاوت
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تابع  نسیت،تواند بر اساس زمان و مکان متغیّر باشد. ایدئولوژی جها میکه ماهیت آن

مله عوامل فرهنگی، اجتماعی، اقتصادی و سیاسی است و این امر عوامل گوناگونی ازج

زبان منطقۀ سیاهمزگی نیز وجود دارد. نتایج، حاکی از نبودِ برابری میان در جامعۀ تالشی

زنان و مردان و وجود مردسالاری در جامعۀ موردپژوهش است. منظور از برابری، 

اند؛ بنابراین، زنان است که معیارهای آن را نیز مردان تعیین کرده« دنهمانند مردان بو»

 جای تغییر اساسی در نظام جنسیتی، باید خود را با ساختارهای مردسالارانه تطبیق دهند.به
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